
 

 

JAY® J3 Seljatugi 
Oluline teave kasutajale 

MÄRKUS. Kasutusjuhend sisaldab olulisi juhiseid, mis tuleb seadme 
kasutajale teatavaks teha. Ärge eemaldage kasutusjuhendit enne 
lõppkasutajale üleandmist. 

TARNIJA: kasutusjuhend tuleb anda seadme kasutajale. 

KASUTAJA: enne toote kasutamist lugege kogu kasutusjuhend läbi ja 
hoidke edaspidiseks kasutamiseks alles. 

GARANTII REGISTREERIMINE: selle toote garantii kehtivuse kinnitamiseks 
täitke ja tagastage kaasasolevale kasutusjuhendile ja garantiivoldikule 
lisatud postkaart 

K a s u t u s j u h e n d  

 

 

EESTI 
Sissejuhatus 2 
Hooldus ja puhastamine 3 
Seljatoe paigaldamine ratastoolile 4 
Paigaldamine 5 
Reguleerimine 7 
Ühenduslapatsi paigaldamine 9 
J3 lisatarvikud 10 
Sõiduohutus 11 
Eemaldamine ja tagasipanek 12 
Vastunäidustused ja korduskasutamine 13 
24-kuuline piiratud garantii 13 

 

 
  

106109 

 

J3 SELJATUGI 



EESTI 
  

 

J3 Back 106109 2 EU=Rev.4.0 
 

SISSEJUHATUS 

 

Sunrise Medical soovitab sobiva J3 seljatoe leidmiseks 
pidada nõu meditsiinitöötajaga, näiteks raviarsti või 
terapeudiga, kellel on kogemusi istumisasendiga seotud 
probleemide vallas. 

HOIATUS! 

Seljatuge tohib paigaldada ainult: 
 Sunrise Medicali volitatud tarnija; 
 väljaõppinud ja pädev tervishoiutöötaja, kes on 

läbinud asjakohase sertifseeritud koolituse kas 
Sunrise Medicali või tema volitatud tarnija juures. 

SELJATOE JAY J3 KASUTUSOTSTARVE 

Seljatugi Jay J3 on ette nähtud selja toetamiseks väga 
mitmesuguste ratastoolimudelite kasutajatele. See on välja 
töötatud lihtsa, mugava ja tõhusa toe tagamiseks, et aidata 
ratastooli funktsioone maksimaalselt ära kasutada ja 
kergendada istuva asendi talumist. Lisaks on seljatugi 
kerge, vastupidav ja seda on lihtne kasutada. 

Seljatoe saab paigaldada väga mitmesugustele 
ratastoolimudelitele. 

Kasutaja maksimaalne kehakaal: 

136 kg – kompaktkinnitused (ja vanad standardkinnitused); 

227 kg – tugevad kompaktkinnitused. 

Seljatoe ettenähtud kasutusiga on neli aastat. 

HOIATUS! 

Seljatoe paigaldamine ratastoolile võib muuta 
ratastooli raskuskeskme asukohta ja põhjustada 
ratastooli tahapoole ümbermineku, millega võivad 
kaasneda vigastused. 

Stabiilsuse suurendamiseks hinnake kindlasti vajadust 
paigaldada ratastoolile ümberminekuvastased 
abivahendid või amputeeritud jäsemetega kasutajale 
mõeldud telje adapterklambrid. 

 HOIATUS! 

Ärge kasutage J3 seljatuge ratastooli lükkamiseks ega 
tõstmiseks. Väärkasutamise tagajärjel võib seljatugi 
ootamatult ratastooli küljest lahti tulla. 

 HOIATUS! 

Ärge kasutage ratastooli tõstmiseks J3 seljatoe 
käepidet. See on ette nähtud üksnes seljatoe 
eemaldamiseks. 

 HOIATUS! 

Hooletus põhjustab tulekahju. 
 

HOIATUS!  

Lugege enne kasutamist kasutusjuhend läbi. 

J3 BACK 

 

  

  

Kompakt-
kinnitused 

Tugevad 
kompakt-
kinnitused 
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HOOLDUS JA PUHASTAMINE 

 

HOOLDUS 

Sunrise soovitab kontrollida kõikide kinnitusvahendite kulumist iga 
6 kuu tagant, et kindlaks teha lahtised poldid või katkised osad. 
Lõdvenenud kinnitusvahendid tuleb paigaldusjuhiste järgi uuesti 
pingutada. Kõik kinnitusvahendid tuleb pingutada kinnitustarvikute 
paigaldamist käsitlevas osas antud pingutusmomendiga. 
Purunenud osade asendamiseks võtke viivitamata ühendust 
Sunrise Medicali volitatud tarnijaga. Ärge jätkake süsteemi 
kasutamist pärast lahti tulnud või purunenud osade tuvastamist. 

LIHTNE PUHASTAMINE 

MÄRKUS. Kui võtate seljatoe puhastamiseks lahti, pöörake 
tähelepanu Velcro® takjaribadega kinnitatud Spine Aligni tarvikute 
paigutusele, et saaksite seljatoe õigesti kokku panna. 

Seljatoe katte puhastamine 

Katte eemaldamiseks avage takjakinnis. Eraldage kate seljatoe 
korpusest. Leidke katte allosas asuv tõmblukk ja avage see. 
Eemaldage vahtplast ja keerake kate pahempidi. Sulgege katte 
tõmblukk, et vältida katte rebenemist. Peske pesumasinaga soojas 
vees (60 °C). Nõrutage kuivaks või trummelkuivatage madalal 
kuumusel. 

MÄRKUS: 

 Katteid ei tohi keemiliselt puhastada ning nende 
puhastamiseks ei tohi kasutada tööstuslikke 
pesumasinaid ja kuivateid. 

 Ei tohi autoklaavis steriliseerida. 

 Valgendamine ei ole lubatud. 

Paigutage vahtplast katte sisse tagasi. Pidage meeles, et aluse 
peale tuleb panna kaks kihti vahtplasti. Vahtplasti tagasipanemisel 
veenduge, et vastu korpust jääks õhem helehall vahtplast. Kui 
vahtplast on kindlalt katte sees, sulgege katte tõmblukk. 

Seljatoe korpuse puhastamine 

Korpust võib puhastada seebi ja veega. Muu hooldus ei ole vajalik. 

 

Kehaasendit hoidvate tarvikute puhastamine 

Kehaasendit hoidvaid tarvikuid võib puhastada seebi ja veega. 
Ärge kastke kehaasendit hoidvaid tarvikuid vette. 

Kui teil on puhastamise kohta veel küsimusi, võtke ühendust 
Sunrise Medicali kohaliku volitatud edasimüüjaga. 

Hooldussümbolid 

 Masinpesu soojas vees 
(60 °C) 

 Vajaduse korral kasutada 
üksnes kloorivaba valgendit 

 
Nõrutada kuivaks 

 
Mitte triikida 

 
Mitte puhastada keemiliselt 
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SELJATOE PAIGALDAMINE RATASTOOLILE 
 

SOBIVUSE ÜLE OTSUSTAMINE 

Ratastooli tüüp 

J3 seljatugi sobib ehituselt enamiku ratastoolidega, kuid 
kehtivad järgmised erandid: 

ei tohi kasutada ratastoole, mille seljatoe nurka või kallet saab 
reguleerida selliselt, et seljatoe kaldenurk vertikaalasendi 
suhtes ületab 60°. 

 HOIATUS! 

Seda tüüpi ratastoolidel kasutamisel võib seljatugi 
ootamatult ratastooli küljest lahti tulla. See omakorda 
põhjustab kukkumise, mille tagajärjeks võib olla 
tõsine vigastus. 

Joonis 1 

 

Ratastooli mõõtmed 

J3 seljatugi on ette nähtud ratastooli olemasoleva polstri 
asendamiseks. Enne paigaldamist selgitage välja, kas 
kasutataval ratastoolil on sobivad tagatorud. Selleks mõõtke 
tagatorude vahekaugus, nagu on näidatud joonisel 1. Seejärel 
vaadake mõõtetulemuse alusel tabelist 1, kas seljatugi sobib 
teie ratastoolile. 

Järgmisena kontrollige, kas tagatorud on sobiva läbimõõduga. 
J3 seljatoe kinnitustarvikud saab paigaldada ratastooli 
tagatorudele läbimõõduga vahemikus 3/4" (1,9 cm) kuni 1 
1/8" (2,85 cm). Mõõtke tagatoru läbimõõt (joonis 2) ja 
vaadake tabelist 2, kas teie tagatorud on sobivad. 

Kui te ei suuda otsustada, kas tagatorud on sobivad, võtke 
ühendust Sunrise Medicali volitatud edasimüüja või 
klienditeenindusega. 

Tabel 1 

J3 seljatoe laius* 

(kõik profiilid) 

Tagatorude laius ühe toru välisküljelt 
teise toru välisküljeni (joonis 1-A) 

 Minimaalne laius Maksimaalne 
laius 

tollid cm tollid cm 

12” 31cm 11.7 29.7 14.3 36.3 

14” 36cm 13.7 34.9 16.3 41.3 

16” 41cm 15.7 40.0 18.3 46.4 

18” 46cm 17.7 45.1 20.3 51.6 

20” 51cm 19.7 50.1 22.3 56.5 

* Seljatoe laiust näitab teie seljatoe tootenumber. Näide: 
J3SCMTS36 on 36 cm laiune seljatugi. 

 Joonis 2 

 

 Tabel 2 

Seljatoe J3 laius 
(kõik profiilid) 

Toru läbimõõt (joonis 2-B) 

 Minimaalne 
laius 

Maksimaalne 
laius 

14-20” (36-51cm) tollid cm tollid cm 

 3/4 1.9 1-1/8 2.85 
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PAIGALDAMINE 
 

KINNITUSTARVIKUTE PAIGALDAMINE 

Enne paigaldamist lugege alljärgnevad juhised läbi. 

J3 seljatoe paigaldamist on kõige parem alustada nii, et kasutaja 
ei ole ratastoolis. Kui seljatugi on paigaldatud ja vaja on 
väiksemat seadistamist, võib kasutaja jälle ratastooli paigutada. 

Vajalikud tööriistad (J3 seljatoega kaasas)* 

 4 mm kuuskantvõti 

 10 mm silmusvõti 

MÄRKUS. Kõikidel juhtudel, kus on antud pingutusmomendi 
väärtus, tuleb kindlasti kasutada momendidünamomeetrit (ei 
kuulu seljatoe Jay3 komplekti), et tagada spetsifikatsioonis 
ettenähtud pingutusmomendi väärtus. 

Kinnitustarvikute paigaldamise juhised (joonised 3, 4 ja 5) 

Kehtivad iga tüüpi kinnitustarvikute (kompaktkinnitused, tugevad 
kompaktkinnitused ja vanad standardkinnitused) kohta. 

1. Eemaldage ratastooli olemasolev seljatugi ratastooli tootja 
juhiste kohaselt. 

2. Määrake visuaalselt hoidikute soovitud asukoht ratastooli 
tagatorudel. Kinnitustarvikud peavad olema mõlemal 
tagatorul umbes ühekõrgusel (joonis 3) ja paiknema 
istmeraamiga paralleelselt (joonis 4). Üldjuhul on kõrgem 
asukoht tagatorul parem. 

3. Kinnitage hoidikud (joonis 5). 

a. Keerake kinnituskruvid (A) kaasasoleva 4 mm 
kuuskantvõtmega lahti. MÄRKUS. Suurema 
läbimõõduga torude korral tuleb võib-olla kinnituskruvid 
täielikult eemaldada. 

b. Kinnitage hoidikud ratastooli tagatorude (B) külge ja 
rihtige paika. 

c. Pingutage kinnituskruvid (A) käega. MÄRKUS. Võimalik, 
et hoidikuid on vaja õigeks paikarihtimiseks külgsuunas 
täiendavalt reguleerida. 

J3 seljatoe korpuse kinnitamine ja rihtimine (joonis 6) 

a. Keerake kanduri mutreid (C) ja paigaldustihvti mutreid 
(F) 10 mm silmusvõtmega lahtisemaks, kuni 
kinnitustarvikud saavad igas suunas kergesti liikuda. 

b. Kinnitage J3 seljatugi kinnitustarvikute hoidikutesse, 
sisestades vasak- ja parempoolse paigaldustihvti (D) 
vasak- ja parempoolsesse hoidikusse (E). 

c. Seadke seljatugi ratastooli ja kasutaja suhtes umbes 
õigesse asukohta. 

d. Keerake paigaldustihvti (F) sees olevad mutrid käsitsi 
kinni. MÄRKUS. Seljatoe sügavust ja kaldenurka peab 
võib-olla lisaks reguleerima, et need kasutajale sobiksid. 

e. Keerake kanduri mutrid (C) käsitsi kinni. MÄRKUS. 
Seljatoe kõrgust peab võib-olla lisaks reguleerima, et 
see kasutajale sobiks. 

Joonis 3 

 
Joonis 4 

 

Joonis 5 

 

Joonis 6 

 

paralleelne 

kõrgus 
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f. Katsetage seljatoe lahtipäästmist, vajutades 
vabastushoobasid ettepoole ja eemaldades seljatoe 
ratastooli küljest. (Täpsemalt vaadake jaotisest 
„Eemaldamine ja tagasipanek“.) Kinnitustarvikud ja 
seljatugi on õigesti paika rihitud, kui kinnitamine ja 
vabastamine on sujuvad. 

g. Kui seljatugi ei ole veel õigesti paigas, reguleerige osi, 
kuni need on õigeks rihitud. 

h. Pärast osade õigesti paika rihtimist keerake hoidikute 
kinnituskruvid kinni. Soovitatav pingutusmoment on 
8,5...9,3 Nm. 
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REGULEERIMINE 
 

J3 KÕRGUSE, SÜGAVUSE JA 
KALDENURGA REGULEERIMINE 

J3 seljatoe paigaldamise esimene etapp on lõpetatud. 
Nüüd on õige aeg lasta kasutaja tagasi ratastooli 
paigutada, et saaksite J3 seljatuge isikupärastada. Jälgige, 
et kasutaja ei toetuks seljatoele kogu keharaskusega, sest 
seljatoe kinnitustarvikud ei ole täielikult nõutavat 
pingutusmomenti järgides kinni keeratud. 

1. Kõrguse reguleerimine (joonis 10) 

a. Kui kasutaja on ratastoolis, leidke seljatoe 
soovitud kõrgus. Kui see on leitud, paluge 
kasutajal mitte toetada vastu J3 seljatuge. Ta võiks 
end võimaluse korral veidi ettepoole kallutada või 
nihutada, et oleks võimalik seljatuge reguleerida. 

b. Keerake kanduri mutrid (A) veidi lahti ja 
reguleerige seljatoe korpus soovitud asendisse. 

c. Keerake kanduri mutrid (A) kindlalt kinni. 
Soovitatav pingutusmoment on 8,5...9,3 Nm. 

MÄRKUS. Pärast kõrguse reguleerimist kontrollige, et laius 
ei oleks kogemata muutunud. 

2. Sügavuse/kaldenurga reguleerimine (joonised 11, 
12 ja 13) 

Pidage meeles, et tellida saab kaht tüüpi kinnitustarvikuid – 
tavakinnitusi (joonis 11) või pikemaid reguleeritavaid 
kinnitustarvikuid (joonis 12). Mõlema komplekti 
kinnitustarvikuid reguleeritakse ühtmoodi, kuid 
tavakinnitused võimaldavad sügavust reguleerida 5 cm 
ulatuses (joonis 11), pikendatud kinnitustarvikute 
(reguleeritavate kinnitustarvikute) korral saab aga sügavust 
reguleerida kokku 8,65 cm (joonis 12). 

a. J3 seljatoe sügavuse ja kaldenurga 
reguleerimiseks keerake kanduri pesades lahti 
vasak- ja parempoolsed mutrid (joonis 13-B). 

b. Reguleerige sügavust ja/või kaldenurka ning 
keerake kindlalt kinni. Soovitatav pingutusmoment 
11,3...12,4 Nm. Veenduge, et ükski sügavuse 
reguleermutter (joonis 13-B) ei libiseks ega 
pöörleks. 

c. Kui on vaja lisasügavust, võtke seljatugi 
hoidikutest välja. Eemaldage kaasasoleva 4 mm 
kuuskantvõtme abil hoidikust kruvid (joonised 11-
D, 12-D) ja seadke hoidikud soovitud sügavusele. 
Märkus. Kui seljatoe asendit on vaja muuta, 
soovitame kanda enne kruvide tagasipanekut 
hoidiku- ja kruvikeermetele sobivat keskmise 
tugevusega keermelukustit, nt Loctite 243. 
Keerake kruvid kinni pingutusmomendiga 
2,8...4 Nm. 

 HOIATUS! 

Kui reguleerimine on lõpetatud ja J3 seljatugi on 
kasutusvalmis, veenduge, et kõik kinnitustarvikud 
oleksid korralikult kinni keeratud. 

 

 

Kompaktkinnitused – kaks sügavusseadistust 

 

 

Tugevad kompaktkinnitused 

 

 

 

 

 

 

Joonis 10 

Joonis 11 

Joonis 12 

Sügavus 1 Sügavus 2 

Sügavus 1 Sügavus 2 Sügavus 3 Sügavus 4 

Joonis 14 

Joonis 15 

D 

Joonis 13 
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 HOIATUS! 

Seljatoe optimaalse ohutuse tagamiseks tuleb enne 
seljatoe kasutamist sisestada lukustustihvt (joonis 
14 ja 15). 
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ÜHENDUSLAPATSI PAIGALDAMINE 
   

ÜHENDUSLAPATSI PAIGALDAMINE 

1. Tõstke J3 seljatoe katte ülemine lapats üles (joonis 17). 

2. Kinnitage aasad vastavate konksude külge ja 
ühenduslapats J3 seljatoe katte tagaosa külge (joonis 
17). Paigutage katte ülemine lapats tagasi, nii et 
ühenduslapats jääb ülemise ja alumise lapatsi vahele 
(joonis 18). 

3. Eemaldage ratastoolilt istmepadi ning paigutage 
ühenduslapatsi alaosa ratastooli tugipinna ja istmepadja 
vahele (joonis 20). 

4. Reguleerige ühenduslapatsit vastavalt vajadusele, 
liigutades alaosa istmepadja alla või sealt välja. Vajaduse 
korral saab ka ühenduslapatsi ülaosa istme seljatoel üles 
või alla liigutada. 

5. Pistke konksude ja aasade küljes olevad sidumisribad 
ühenduslapatsi vastavatest rõngastest läbi, seejärel 
keerake need ümber ratastooli raami ning lükake 
sidumisriba eesots läbi piluga otsa (joonis 21). Tõmmake 
tihedalt kinni, sulgedes ühenduslapatsi välisküljel olnud 
tühemikud (joonis 22). 

Valikuline hoiukott 

MÄRKUS. Ühenduslapatsi külge kinnitamiseks on 
valikvarustusena saadaval hoiukott (joonis 16).  

  

 

 

  

  

 Lõplikult paigaldatud J3 ühenduslapats 

 

Joonis 17 Joonis 18 

Joonis 19 

Joonis 21 Joonis 22 

Joonis 23 

 

 

 

Joonis 20 
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J3 LISATARVIKUD 
 

SPINE ALIGNI ASENDITARVIKUD 

Spine Aligni asenditarvikud on ette nähtud standardse seljatoe sees 
keha järgiva toe pakkumiseks. (Teie turust olenevaltõivad Spine 
Aligni tarvikud kuuluda seljatoe komplekti.) Spine Aligni tarvikute 
paigaldamiseks lugege järgmisi juhiseid. 

1. Spine Aligni asenditarviku paigaldamine 

a. Paluge kasutajal mitte toetada vastu J3 seljatuge. Ta võiks 
end võimaluse korral veidi ettepoole kallutada või nihutada. 

b. Tõmmake katte ülaosa lapatsi takjariba lahti (joonis 24) ja 
tõstke katet ettepoole, et avada J3 seljatoe siseosa. 

c. Paigutage asenditarvik(ud) korpuse sees olevale takjaribale 
(joonis 25) ja kinnitage katte ülaosa lapats tagasi. Tõmmake 
allapoole, jälgides, et ülemine õmblus jääks korpuse 
ülaservaga kohakuti. Kui õmblus ei jää servaga kohakuti, on 
võib-olla vaja katte alaosa lõdvemaks lasta (joonis 26). 

d. Laske kasutajal proovida, kas Spine Aligni tarvikute 
praegune paigutus on mugav ja pakub tuge, ning korrake 
samme a–c, kuni kõik on reguleeritud. 

e. Kasutada saab Spine Aligni tarvikute mitmesuguseid 
konfiguratsioone ja kombinatsioone. Kui vajate juurde mingi 
kuju või suurusega Spine Aligni tarvikuid, võtke ühendust 
oma edasimüüja või Sunrise Medicaliga.  

MÄRKUS. Kui vajate lisateavet J3 Spine Aligni süsteemi kohta, 
vaadake meie animatsiooni aadressil www.hrisemedical.com. 

J3 seljatugi on lõplikult paigaldatud. 

J3 LISATARVIKUD 

Kui olete tellinud J3 lisatarvikud, näiteks külje- või peatoed või 
rakmed, vaadake nende toodetega seotud paigaldusjuhiseid. 

 

 

 

Positioning Components  

Suur nimmetugi 
 

Väike nimmetugi 
 

Kiil 
 

Kaarjas kiil 
 

Lame kiil 
 

Vaagnapiirkonna taga-
/küljetugi  

Küljekiil 
 

Suur padi 
 

Väike padi 
 

Joonis 24 

Joonis 26 

Katte ülaosa 

lapats 

Takjakinnitus 

Ülemine õmblus 

Katte ülaosa 
lapats 

Spine Aligni 
tarvikud 

 

Kate 

Joonis 25 
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SÕIDUOHUTUS 
   

SELJATOE SÕIDUOHUTUS 

J3 seljatugi on läbinud dünaamilised katsetused 
mootorsõidukis kasutamiseks. Järgige kõiki selles juhendis 
esitatud paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhiseid ning samuti 
allpool esitatud sõidukis kasutamise juhiseid. 

JUHISED 

1. Kui see on võimalik ja teostatav, tuleb kasutaja 
teisaldada lõpptootja sõidukiistmele ja kasutada 
sõiduki kinnitussüsteeme. 

2. Kasutaja õla ülaosa ja seljatoe ülaserva 
vahekaugus ei tohi ületada 16,5 cm. 

3. Ratastoolil peab olema märgistus, mis tõendab 
selle sobivust mootorsõidukis istmena 
kasutamiseks, tool peab olema läbinud 
dünaamilised katsetused kooskõlas standardi 
ISO 7176-19 toimivusnõuetega ning tootja juhiste 
kohaselt paigaldatud, kasutatud ja hooldatud. 

4. Kui ratastooli originaaliste on välja vahetatud, 
peab uus iste olema ratastoolis sõitmiseks 
heakskiidetud ning tootja juhiste kohaselt 
paigaldatud ja kasutatud. 

5. Ratastooli rihmade ja istuja kinnitusrihmade 
süsteem (WTORS) peab sobima konkreetsele 
ratastoolile, selle kasutamine peab toimuma 
tootja juhiste kohaselt ja vastama standardi 
ISO 10542 toimivusnõuetele. 

6. Transportimise ajal peab ratastool olema näoga 
sõidusuunas. 

7. Sõidukis sõitjate vigastusohu vähendamiseks 
tuleb eemaldada ratastoolile paigaldatud 
lisatarvikud, näiteks lauad ja hingamisseadmed, 
ning need sõidukis eraldi kinnitada. 

8. See toode on mõeldud kasutamiseks 
täiskasvanutele, kelle kehakaal on 35 kuni 136 
kg. 

9. Asendit fikseerivaid vahendeid, näiteks 
vaagnavöid, kehatüve eesmisi tugirakmeid või 
asenditugesid (näiteks kehatüve külgtugesid) ei 
tohi kasutada kasutaja kinnitamiseks liikuvas 
sõidukis, välja arvatud juhul, kui neil on 
standardi ISO 16840-4 nõuetele vastavust 
kinnitav märgistus. 

10. Konstruktsiooni, osi ega tarvikuid ei tohi muuta 
ega asendada tootjaga konsulteerimata. 

 

 HOIATUS! 

NENDE HOIATUSTE EIRAMINE VÕIB KAASA TUUA 
RATASTOOLI KASUTAJA VÕI TEISTE ISIKUTE 

RASKE KEHAVIGASTUSE. 

 

 



EESTI 
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EEMALDAMINE JA TAGASIPANEK 
   

EEMALDAMINE JA TAGASIPANEK 

Eemaldamine 

Pärast paigaldamist ja reguleerimist saab seljatoe 
vajaduse korral ratastooli küljest kergesti ära võtta. 
Eemaldamiseks lükake mõlemat vabastushooba ettepoole, 
et need lahti päästa (joonis 27). Kui mõlemad hoovad on 
eesmises asendis, tõstke lihtsalt seljatugi tagaküljel asuvat 
käepidet kasutades üles (joonis 28). 

Õige tagasipanek pärast äravõtmist 

Seljatoe hoidikutesse tagasikinnitamiseks seadke lihtsalt 
tihvtid hoidikutega kohakuti ja vajutage paika (joonis 29). 
Õige sisestamise korral klõpsavad tihvtid lukustatud 
asendisse. 

HOIATUS! 

Kui te pole kindel, kas kuulsite lukustumise klõpsu, 
tõmmake seljatuge käepidemest, et veenduda selle 

kindlas lukustumises. 

 

Lukustustihvtid (joonis 30) 

J3 seljatoel on kaks lukustustihvti, mis kindlalt kinnitatuna 
takistavad seljatoe ratastooli küljest lahtitulekut. 
Lukustamiseks sisestage tihvtid (A) paigaldushoidikutesse 
(B). Kui soovite, et seljatoe saaks kiiresti vabastada, 
eemaldage lihtsalt tihvtid. 

 

  

 

 
 

 

  

Joonis 27 Joonis 29 

Joonis 28 Joonis 29 



EESTI 
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VASTUNÄIDUSTUSED JA KORDUSKASUTAMINE 
 

24-KUULINE PIIRATUD GARANTII 
 

VASTUNÄIDUSTUSED: 

 

 HOIATUS! 

Ärge kasutage ega määrake seda seljatuge isikutele, kelle kehakaal ületab kasutaja maksimaalset lubatud 
kehakaalu. 

 

RINGLUSSEVÕTT/KORDUSKASUTAMINE: 

 

 HOIATUS! 

• Vigastusoht 

• Enne seadme üleandmist teisele kasutajale laske kindlasti Sunrise Medicali volitatud edasimüüjal 
kontrollida, kas seade ei ole kahjustatud või kulunud. Mis tahes kahjustuste leidmisel ÄRGE TOODET 
KASUTAGE. 

• Nende hoiatuste eiramine võib kaasa tuua raske kehavigastuse. 

 

Toode sobib korduskasutamiseks*. 

 Laske Sunrise Medicali volitatud edasimüüjal kontrollida, kas korpus, kinnitustarvikud, vahtplast ja kate ei ole kahjustatud 
või kulunud. Kahjustuste leidmisel ärge korduskasutage. 

 Puhastage ja desinfitseerige korpus, kinnitustarvikud, vahtplast ja kate kooskõlas kasutuskohas kehtivate riiklike 
määrustega. Küsige nõu kohalikust nakkustõrjega tegelevast asutusest. 

 Pärast puhastamist ja desinfitseerimist laske Sunrise Medicali volitatud edasimüüjal korpus, kinnitustarvikud, vahtplast ja 
kate veel kord üle vaadata ja kontrollida, kas puhastamisel/desinfitseerimisel ei ole tekkinud kahjustusi. 

 

 HOIATUSED: 

 
• Nende korduskasutamisjuhiste täitmata jätmisel võivad tagajärjeks olla kasutaja rasked kehavigastused. 

• Korduskasutamisel peab Sunrise Medicali volitatud edasimüüja või haiglaarst seda toodet uuele kasutajale 
kohandama ja sobitama. 

 

 
 

 

24-KUULINE PIIRATUD GARANTII 

Iga Jay J3 seljatuge on tipptasemel toimivuse tagamiseks 
hoolikalt kontrollitud ja katsetatud. Garanteerime, et 
tavapärasel kasutamisel on kõik Jay J3 seljatoed materjali- 
ja tootmisdefektideta 24 kuu jooksul alates ostukuupäevast. 
Kui 24 kuu jooksul alates ostukuupäevast peaks ilmnema 
materjali- või tootmisdefekt, siis remondib või asendab 
Sunrise Medical toote omal valikul tasuta. Garantii ei kehti 
läbitorkamiste, rebendite ega tulest põhjustatud kahjustuste 
korral ega ka seljatoe äravõetava katte kohta. 
 

Nõudeid ja remonti tuleb käsitleda lähima volitatud tarnija 
kaudu. Kõik muud garantiid peale siin sõnaselgelt 
nimetatute, sealhulgas kaudsed turustatavuse garantiid ning 
korrasoleku või konkreetseks otstarbeks sobivuse garantiid, 
on välistatud. Siinkirjeldatust suurema ulatusega garantiisid 
ei anta. Siin nimetatud otseste garantiide 
heastamismeetmed piirduvad kauba remontimise või 
asendamisega. Mingil juhul ei hõlma ühegi garantii 
heastamismeetmed kaudseid kahjusid ega ületa 
garantiinõuetele mittevastavate kaupade ostuhinda. 
 

 



 

 

 

Toode on valmistatud meditsiiniseadmete direktiivi 93/42/EMÜ nõuete kohaselt. 

Toodetud kaitstuna ühe või mitme järgmise patendiga, muud patendid on taotlemisel: Ameerika Ühendriikide patent nr # ja muud 
välisriikide patendid. 

# 4,588,229; 4,660,238; 4,726,624; 4,761,843; 4,842,330; 5,018,790; 5,255,404; 5,352,023; 5,362,543; 5,369,829; 5,390,384; 
5,395,162; 5,457,833; 5,490,299; 5,397,517, 5,687,436; 5,869,164 


